SUNX LX-101-P-Z

Photoelektrische Digitaler Kontrast- und Farb-Sensor

Bedienungsanleitung

usgang

Anschlussnr.

Kabelfarbe
ravetabe

(braun) +V

4-stellige Digitalanzeige

(rosa) Eingang

t| 12 bis 24vDC

Bedienelemente m 0%

‘I"(schwarz) Ausgang 1
RGB Lichtquelle

Sensorschaltkreis

(weiB) Ausgang 2

Optik mit halbdurch-
lassigem Spiegel

(koaxialer Aufbau) l

{blau) 0V

Externer

Relais oder PNP-Transistor-Schaltung
-

—/

oder
ov

1251 AD Wendler EIN: +4V bis +V (bei max. 3mA)

AUS: 0V bis 0,6V

Empfangselement

Hinweise:
* Beim Steckertyp (LX101*-Z) betragt die Last max. 100 mA
« Der Steckertyp (LX101°-Z) besitzt keinen zweiten Ausgang

Symbole:

D1, D2: Vermpolungsschutzdiode

ZD1,ZD2: Zenerdiode (Spannungsspitzenschutz)
™, Tr2: NPN bzw. PNP Ausgangstransistor

1. TECHNISCHE DATEN:

Typ

Kabelversion

Steckerversion

Artikel I

LX-101

LX-101-Z

Nr.

LX-101-P

LX-101-P-Z

Tastwelte

10 + 3mm

LichtfleckgréBe

1 x 5mm (bei 10mm Abstand)

Betrlebsspannung

12 bis 24VDC + 10% Restwelligkeit P-P < 10%

Lelstungsaufnahme

Normal: max. 750mW (max. 30mA bei 24V Betriebsspannung)
Stromsparmodus: max. 600mW (max. 25mA bei 24V Betriebsspannung)

Ausgang 1

NPN Open-Kollektor:

« Laststrom: max. 50mA

* Angelegte Spannung: 30VDC (zwischen
Ausgang und 0V)

* Restspannung:
max. 1,5V (bei 50mA Laststrom)

PNP Open-Kollektor:

« Laststrom: max. 50mA

* Angelegte Spannung: 30VDC (zwischen
Ausgang und +V)

* Restspannung:
max. 1,5V (bei 50mA Laststrom)

NPN Open-Kollektor:

+ Laststrom: max. 100mA

* Angelegte Spannung: 30VDC (zwischen
Ausgang und 0 V)

* Restspannung:
max. 1,5V (bei 100mA Laststrom)

PNP Open-Kollektor:

+ Laststrom: max. 100mA

* Angelegte Spannung: 30VDC (zwischen
Ausgang und +V)

* Restspannung:
max. 1,5V (bei 100mA Laststrom)-

[ Kurzschlussschutz

eingebaut

| Ausgangstunktion

Kontrastmodus: Hell-EIN / Dunkel-EIN. Farbmodus: Farbiibereinstimmung / Farbdivergenz

Ausgang 2

NPN Open-Kollektor:

« Laststrom: max. 50mA

* Angelegte Spannung: 30VDC (zwischen
Ausgang und 0V)

* Restspannung:
max. 1,5V (bei 50mA Laststrom)

PNP Open-Kollektor:

« Laststrom: max. 50mA

* Angelegte Spannung: 30VDC (zwischen
Ausgang und +V)

* Restspannung:
max. 1,5V (bei 50mA Laststrom)

| Kurzschlussschutz

eingebaut

| Ausgangsfunktion

Invers zum Ausgang 1

Ansprechzeit

Kontrastmodus: max. 45ps, Farbmodus: max. 150ps

Eingang

NPN Open-Kollektor:
 EIN: +5V bis +V

AUS: 0V bis +2V (bei max. 0,5mA)
* Eingangsimpedanz: ca. 10kQ

PNP Open-Kollektor:

* EIN: +4V bis +V (bei max. 3mA)
AUS: 0V bis +0,6V

+ Eingangsimpedanz: ca. 10kQ

Anzelge

4 stellige LED-Anzeige

Elnlernprozedur

Kontrastmodus: 2-stufig / automatisch; Farbmodus: 1-stufig

Schwellwertkorrektur

manuell méglich

Zeitfunktion

aktivierbare Anzug- oder Abfallverzégerung (von 1 bis 500ms)

Schutzart

IP&7 (IEC)

Umgebungstemperatur

Betrieb: -10 bis +55°C (ohne Kondensation und Eisbildung), Lagerung: -20 bis +70°C

Feuchtigkeit

Betrieb und Lagerung: 35 bis 85% RH

Fremdlichtempfind-
lichkelt

max. 3,000lux

Spannungsfestigkelt

Umgebungs-
bedingungen

1,000V AC (1 min) zwischen den Anschlissen und dem Gehéus

Vibratic

9

10 bis 500 Hz, Amplitude 1,5mm (max. 20G), in der X-, Y- und Z-Richtung fiir je zwei Stunden

StoBfestigkeit

500m/s2 (ca. 50G), jeweils dreimal in der X-, Y- und Z-Richtung

Sendeelement

LEDs in rot (640nm), griin (525nm) und blau (470nm)

Materlal

Gehause: PBT; Anzeige Polycarbonat; Bedienknopfe: Silikon; Linse: Glas; Linsenhalterung: Aluminium

Kabel

5-adrig, 0,34mm2, Lénge 2m

Kabelerwelterung
Gewicht
Zubehor

bis max. 100m, mit 0,34mm?
netto: ca. 120g, brutto ca. 180g |
2 Schrauben M4 x 30mm

Hirweis: Bei der Steckervariante ist kein Anschlusskabel beigefiigt und muss daher separat bestellt werden.

netto ca. 559, brutto ca. 120g




SUNX LX-101-P-Z

Photoelektrische Digitaler Kontrast- und Farb-Sensor

2. BEDIENHINWEISE:

Montage

Die Befestigungsschrauben dr-
fen mit einem maximalen Dreh-
moment von 0,8Nm angezogen
werden (siehe Bild).

Drehmoment
max. 0.8 Nm

Fir eine sichere Detektion der Falech

Markierungen muss der Sensor
senkrecht zur Bewegungstrich-
tung ausgerichtet sein.

-

Montage bei glanzender Oberflache
Um eine zuverldssige Arbeitsweise zu ermdglichen, kann der
Sensorkopf um 10 bis 15° geneigt werden.

SUNX)

-- Achten Sie darauf, dass der Sensor nicht direkt mit fluoreszierendem
Licht ausgesetzt z.B. das Licht von einer Leuchtstoff-Lampe.

-- Bertihren Sie die Linse des Sensors nicht direkt mit der Hand. Wenn die

Linse verschmutzt ist, wischen Sie die Linse mit einem weichen Tuch ab.

-- Wenn die Linse im Inneren verschmutzt ist, schrauben Sie das Objektiv
ab um es zu reinigen.

-- Fur LX-101-_-Z, mussen Sie das optionale Kabel mit Stecker verwenden.
Verlangerung bis zu insgesamt 100 m mit 0.3mm? oder groReren
Querschnitt méglich. Allerdings, um Stérungen zu verringern, machen
das Kabel so kurz wie méglich.

-- Dieser Sensor eignet sich nur fur den Innenbereich. Verwenden Sie dieses
Sensors nicht an Orten mit UbermaRiger Dampf, Staub, etc. oder wo es in
direkten Kontakt mit Wasser oder korrosiven Gasen kommen. Achten Sie
darauf, dass der Sensor nicht in mit direkten Kontakt mit Wasser, Ol, Fett,
oder organischen Lésungsmitteln, wie Verdiuinner usw. kommt.

-- Stellen Sie sicher, dass am Stecker des Sensors nicht mehr Kraft wie
76 N wirken, wie z.B. durch gewaltsame Biegung oder Zug.

-- Dieser Sensor kann nicht in einer Umgebung verwendet werden, mit
brennbare oder explosiven Gasen.

3. MENU-STRUKTUR:

Zu erst den Kontrast- oder den Farbmodus auswahlen und kann man
Teachen und/oder die Detail Einstellungen vornehmen.

\
Mw bis 15°

Abmessungen Lichtpunkt

Beschreibung
Bin mm Lin mm

Tastabstand
Lin mm

55

55

53

5,0

5,0

5,0

Pinbelegung Steckertyp

Pinnummer
1 +V

Beschreibung

Eingang

oV

Ausgang

Stellen Sie sicher, dass am Stecker des
Sensors nicht mehr Kraft als 76 N wirken

Produktbeschreibung

Anzsige Ausgang Betrisbzanzeige  _
(orange) Hauptmeni 7-Segment-Anzsigs
\ ; Betriebsanzesige Hauptmeni
.

AUS - Tazte
(PRC-Moduz: Eingabs)

\
\EIN - Tasts
(PRC-Mcdusz: Auawshl)

MODE - Taste
(PRC-Medus: Abbrachen)

NAVI Mode

RUN | Betrieb

Im Kontrast-Modus:

Anzeige gibt den absoluten emittierenden Wert an.

Es ist mdglich den relativen Wert zum Schwellenwert an zu zeigen.

im Farb-Modus

"c" steht fiur Farbmodus. Anzeige der Farbabstimmung mit relativen Wert.

I Blaue Taste driicken

|Ein|ernen |Siehe 7. Einlern-Modus

Im Kontrast-Modus:

Lernt den Schwellenwert von '2-Punkt-Teach" oder "Full-Auto-Teach"ein.
im Farb-Modus

Lernt den Schwellenwert von '1-Punkt-Teach"ein.

I Blaue Taste driicken

| Einstellen |Siehe 8. Justier-Modus

Im Kontrast-Modus:

Ermdglicht die Feineinstellung des Schwellenwertes

im Farb-Modus

Ermdglicht die Anpassung den Toleranzwert der Farberkennung.

I Blaue Taste driicken

|Kontrast-/Farb |Siehe 4. Kontrast- / Farb-Modus

Sensor in den Kontrast oder Farb-Modus umstellen.

I Blaue Taste driicken

|Zeit-EinsteIIung |Siehe 9. Zeit-Einstellungen

Schaltet die Zeiteinstellungen an oder aus

I Blaue Taste driicken

IPro | siche 10. Pro-Mode

Ermdglicht verschiedene detaillierte Einstellungen.

I Blaue Taste driicken
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Dies ist der MeR-Modus. Das digitale Display . - .
zeigt die Licht-Reflektion (Kontrast-Modus) Dieser Modus ermaglicht die Auswahl vom
und die Farbkonsistenz (Farbe-Modus) an. RORIESENIaAUS oder FarbEModus:

Dies ist der Schwellenwert-Einlern-Modus . i Auswahl Menu vom Timer
(Teaching). ¢ ¢ )

Dieser Modus ermdglicht die Einstellung
verschiedener Funktionen wie
Tastensperre und Timer-Einstellungen.

Dies ist der Feineinstellungs Modus.

4 Kontrast- / Farb-Modus: RUN 008

TEACH C|TMER
ADJ

Der Sensor hat einen Kontrast- oder Farb-Modus, der nach Verwendungszweck hier anwahlbar ist.
Die Einstellung muss vor dem Teachen oder dem manuellen Einstellen erfolgen.

Mit der blauen Mode / Cancel — Taste tippen bis die LED auf Color steht.

Dann kann der Modus mit den "ON / SELECT-Taste" oder "OFF / ENTER-Taste" ausgeéahlt werden.
(Die Werkseinstellung des Sensors ist der Kontrast-Modus.)

Kontrast (Mark) Modus: Erkennt die Lichtintensitat im Empfangsteil.

Farbmodus: Erkennt die eingelernte Farbe. Dieser Modus kann verwendet werden, wenn es

gewunscht wird, nur eine bestimmte Farbe zu erkennen. o o

Press (4 )or (V)

SELECT ENTER

Auk o > ar]

(Mark mode) (Color mode)

Hinweis: Driicken Sie "MODE / CANCEL-Taste" um zu bestatigen.

5 Direct CODE DISPLAY

Mit dem Direkt Code kénnen Sie die aktuellen Einstellungen und Status auf einen Blick ablesen.
Dazu muss die RUN-Led leuchtet und Sie driicken "MODE / CANCEL-Taste” langer als 2 Sekunden.
(Der direkt Code wird ausgeschaltet, wenn Sie die “MODE-Taste wieder los lassen.)

Direct Code

1. Zahl 2. Zahl 3. Zahl 4. Zahl
Direct MoB
Code | Kontrast/Farb ; el3- | Anzeige- Eco- invertierende
Modus Betriebsart Modus Modus Modus  Anzeige

Timer- Zeit-

Tastensperre Mode Einstellung

hell- Fein A Aus Ohne Timer 1ms
us Volle &

Kontrast- schaltend Grob An o Ausschaltverzégerung 2ms
Modus - STANDARD Tastensperre _ -
(griin) dunkel- Fein Aus Einschaltverzégerung 5ms

schaltend An h

Grob An Ohne Timer 10ms

Tastensperre

hell- Fein Aus mit Teaching ~ Ausschaltverzgerung 20ms

Kontrast- schaltend Grob —p An Méglichkeit
Modus Anzeige in
(blau) dunkel- Fein ¢ Prozegnt) Aus Ohne Timer 100ms

haltend Tastensperre
schalten Grob An mit Justier ~ Ausschaltverzégerung 200ms

Méglichkeit

Einschaltverzégerung 50ms

hell- Fein Einschaltverzégerung 500ms

Kontrast- schaltend Grob — — —
Modus .
(rot) dunkel- Fein
schaltend Grob o . .
_ Schaltend bei Fein
Ubereinstimmung Grob o . .
Schaltend bei Fein
nicht Ubereinstimmung Grob

MM maa O T ® © 0 N O o b Ww N -~ O

6 Tastensperre

Wenn die MODE / RUN — LED (griin) leuchtet kdnnen Sie durch gleichzeitiges driicken der
Tasten "MODE / CANCEL-Taste" und "OFF / ENTER?” fiir langer als zwei Sekunden die
Tastensperre einschalten, bzw. ausschalten

Im ,Pro-Mode" kénnen Sie die drei Arten der Tastensperre (Full , Teach oder Adjust) einstellen.
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Photoelektrische Digitaler Kontrast- und Farb-Sensor

7 Teaching-Mode

-- DasTeachen kann erfolgen, wenn Modus Anzeige / TEACH (gelb) leuchtet.

-- Das Teach-Verfahren fiir Kontrast-Modus und Farb-Modus ist unterschiedlich wie unten dargestellt:
- Im Kontrast-Modus: werden 2-Punkte eingelernt oder ein voll automatisches einlernen.
- Im Farb-Modus wird die zu erkennende Farbe eingelernt (1-Punkt-Teach)

Im Falle beim Kontrast-Modus

<Im Fall im 2-Punkt-Teachen >

1. Driicken Sie ,MODE / CANCEL" bis die ,TEACH-Anzeige* gelb aufleuchten und ,1.St“ im
| coLor Display erscheint.
él Wenn der Ausgang schalten soll, wenn die Druckmarke erkannt wird, dann richten Sie den
Lichtstrahl auf die Marke und driicken die ,ON / SELECT-Taste". Bei der Einstellung des

Ausgangs auf aus, driicken Sie ,OFF / ENTER-Taste". Beim Teachen der Marke blinkt die

Anzeige ,1.St".
RUN|T, = (
EECSI;D’*:'- M Slpmo . Richten Sie den Lichstrahl auf den Hintergrund der Druckmarke. Wenn Sie die ,ON / SELECT-
Taste" beim ersten Schritt gedriickt haben, dann driicken Sie ,OFF / ENTER-Taste"“. (Wenn Sie
im ersten Schritt die ,OFF / ENTER-Taste® gedrlckt haben, dann driicken Sie jetzt die
+,ON / SELECT-Taste". ,2nd“ blinkt und es wird der Hintergrund geteacht.

RUNJC57 3| coLoR
ToAcH :Hm:”:: pes 3. Der Schwellwert wird zwischen dem 1. und 2. Wert gesetzt.
oder Ist eine stabile Erkennung mdglich, dann wird ,Good" auf der Bildschirm angezeigt.

RUNET, (7 _(Jooer Ist eine stabile Erkennung nicht méglich, dann zeigt das Display ,Hard" an.
TEACH == = == == ]| TIMER
o i L L L 27

< Im Falle beim Auto-Full-Teaching >

Slcoon 1. Driicken Sie ,MODE / CANCEL" bis die ,TEACH-Anzeige“ gelb aufleuchten und ,1.St" im
% Display erscheint.
In diesem Zustand, richten Sie den Lichtsrahl auf die Stelle, in dem die erfassten Marken und
Hintergriinde sich vorbei bewegen.

RUI CJ|coLoR

Eng{ Lll':ﬁ O miee 2. Wenn der Ausgang schalten soll, auf der Seite mit weniger Lichtintensitat (Dunkel schaltend),
- dann dricken Sie "ON / SELECT-Taste" fur mehr als 2 Sekunden.

Wenn der Ausgang schalten soll, auf der Seite mit mehr Lichtintensitat (Hell schaltend), dann

driicken Sie "OFF / ENTER-Taste" fiir mehr als 2 Sekunden.

\ Es wird ,AUTO" im Display angezeigt und die Aufnahme beginnt bis Sie von der Taste gehen.

RUN, ' [J|coLor
Eﬁcjl?mgﬁﬂﬁ 5’ 3. Ist eine stabile Erkennung méglich, dann wird ,Good” auf der Bildschirm angezeigt.
oder Ist eine stabile Erkennung nicht moglich, dann zeigt das Display ,Hard“ an. Verlangsamen der

RUN 3J-l (oo Geschwindigkeit der Folie, und Teachen Sie nochmals.
TEACH } | TIMER
aodle? 007 K Silpmo

Im Falle beim Farb-Modus

< 1-Punkt-Teachen > 4 pyen Sie ,MODE / CANCEL" bis die ,TEACH-Anzeige* gelb aufleuchten und ,1.St" im

[J|coloR Display erscheint.
[TMER
=

2. Richten Sie den Lichtstrahl auf die zu erfassende Makierung und wenn dann der Ausgang
schalten soll, driicken Sie auf die "ON / SELECT-Taste". Driicken Sie anderfalls fiir den
Invertierende Modus die "OFF / ENTER-Taste".

Das Display bilnkt ,1.St“ und der Sensor teacht die Farbe ein.

AN (| oowr 3 lIst eine stabile Erkennung méglich, dann wird ,Good" auf der Bildschirm angezeigt.
et a2 Ist eine stabile Erkennung nicht méglich, dann zeigt das Display ,Err* (Fehler) an und die

oder Einstellung wird auf die Vor-Teaching Wert zurlickgesetzt.

AU Iy % COLOR
TIMER
ook ) Eiem
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Photoelektrische Digitaler Kontrast- und Farb-Sensor

8 Adjust-Mode (Manuelle Fein-Einstellung)

-- Folgende Einstellungen kénnen vorgenommen werden, wenn die ,MODE Anzeige / ADJ“ (gelb) leuchtet.

Im Falle beim Kontrast-Modus: Feineinstellung der Schwellenwert
Der Schwellenwert ist fein einstellbar Gber "ON / SELECT-Taste" oder "OFF / ENTER-Taste".

Im Falle beim Farbmodus: Stellen Sie die Toleranzgenze ein.

- Mit dem Adjust-Modus kénnen Sie die Toleranzgrenze verandern, im Bezug auf die eingelernte Referenz
Farbe.
- Auch wenn die Toleranz geandert wird, die friiher eingelernte Informationen lber die Farbe wird nicht gedndert.
- Der Toleranzwert wird erh6ht mit der ,ON / SELECT-Taste", und erniedrigt mit der ,OFF / ENTER-Taste ".
- Anmerkungen: 1) Driicken Sie "MODE / CANCEL" zu bestatigen.

2) Der numerische Wert der in der digitalen Anzeige sollte als Referenz verwendet werden.

9 Einstell-Modus fiir den TIMER BETRIEB

-- Die Timer Einstellungen kénne Sie ein- oder ausschalten, wenn die ,MODE-Anzeige / TIMER gelb
leuchtet. Hier kdnnen Sie zwischen Ausschaltverzégerung oder Einschaltverzégerung wahlen.

- Der Ausgangswert der einzelnen Timer-Funktion betragt 20 ms.
- Im Pro-Mode (Siehe 10.) kdnnen Sie den Zeitraum einstellen
- Hinweis: Dricken Sie "MODE / CANCEL-Taste" um die gewahlte Funktion zu bestéatigen.

(Ohne Timer) (Ausschaltverzégerung)
SELECT 7
—_— I
—| L0 d

(Einschaltverzégerung

Zeit-Diagramm

. Licht-Strahl
Sensing Zustand empfangt

Timer-Betrieb Licht-Strahl

Funktionsweise * = =" unterbrochen

hell schaltend / an

Ohne Timer bei Ubereinstimmung ein

Without
timer dunkel schaltend /
bei keiner Ubereinstimmung ein

hell schaltend /

Ausschalt bei Ubereinstimmung ein

Verzdgerung

OFF-Delay-

) dunkel schaltend /
Timer "

bei keiner Ubereinstimmung ein

Einschalt- . __heII s_cha_nltend / .
Verzégerung bei Ubereinstimmung ein

ON-Delay-

X dunkel schaltend /
Timer

bei keiner Ubereinstimmung ein . aus

Zeitraum: T = 1 bis 500 ms in 9 verschiedenen Schritten einstellbar
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10 Pro-Mode

Um in die Pro-Mode zu gelangen, driicken Sie die ,MODE / CHANEL-Taste* bis die ,MODE-Anzeige / PRO" gelb leuchtet

Mit ,ON / SELECT-Taste wahlen sie die Unterpunkte an. Zur Bestatigung der gewahlte Einstellung , driicken Sie "OFF / ENTER-
Taste". Nach der Bestatigung der Einstellung blinkt die digitalen Anzeige.
Zum Verlassen , driicken Sie "MODE / CANCEL-Taste".

driicken

@ Sensor Hysterese: Fein
Sensor | Pr

N
Einstellung 'cg?qs'..\... iPress (&) driicken
. ! ST

Sensor Hysterese: Grob

oN
driicken Zum Einstellen der Timer Zeit

SLECT

dricken () (50ms)  (100ms)  (200ms)  (500ms)

INTER

deLY| =—= lt e0Hk-58Hk B8k 200500
EinTsitrEﬁlEng { - ‘_‘t' a}Ht' SHk- EHt' :I

@ (10ms) (5ms) (2ms) (1ms)

SRCT

driicken

driicken

driicken driicken 2
o~ G

— Setzte vollstandige :
47 Tastensperre ‘

Tastensperre Prcss. o Setzte Tastensperre auBer
Einstellung  (Contl) iven Press driicken den RUN-Teaching-Mode.
(RUN Teaching)

ST

Setzte Tastensperre ‘_I
[

auler den

driicken -
o8 e RUN-Adjust-Mode i
SHEC (RUN-Adjust) Press @ driicken

SREcr

R OFF
driicken @

Kontrast-Modus-Einstellung: Zeigt Lichtintensitat
Farb-Modus-Einstellung: Zeigt Farbe Ubereinstimmung

Display P'ess o .
Einstellung  (Coel.) svin driicken

| 1.
Kontraat-Modus-Einstellung: Zeigt relativer Wert (in Prozent)

driicken Farb-Modus-Einstellung: Zeigt Farbe Ubereinstimmung

OFF

driicken @

ECO-Mode: Aus

Eco Press N .
Einstellung ~ (Cont thg Press driicken

SELEC

driick ECO-Mode: An (Diese Funktion ist zum Ausschalten der digitalen Anzeige im RUN-Zustand)
riicken

OFr
driicken
2
kurn Keine Display Drehung

oFF -

Display Drehungs |Press(%) .
Einstellung 'fCon! .! Press @ driicken

Dreht das Display um 180°
driicken

Kein Riicksetzten
OFF -

Werks- Press(%) .
Einstellung I (Cont .! Press @ driicken

N
driicken (&) Setzt die Werks-Einstellungen. (Nach dem Zuriicksetzen geht
samwr der Sensor wieder auf RUN.)
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Zum 10 Pro-Mode

Display |Funktion Beschreibung

SEnS Sensor Einstellung Einstellung der Hysterese

dELY Timer-Einstellung Funktion Zeit Einstellung in 9 Schritten

Loc Tastensperre Einstellung Wahlt die Art der Tastensperre.

dISP Display-Einstellung Wahlt Display Methode der Digitalanzeige.

Eco Eco-Einstellung Ein- und ausschalten des ECO-Modus

turn Anzeige Einstellung invertierenden Modus | Anderungen der Anzeige Richtung von der digitaler Anzeige
rESt Reset-Modus Setzt auf die Werkseinstellung.

11 Externe-Teaching-Funktion

Dieser Sensor enthélt eine externe Teach Funktion. Achten Sie darauf, dass die Einlern-Methode fiir den Kontrast-Modus
und fiir den Farb-Modus in der externen Teach Funktion unterscheiden.

Im Falle beim Kontrast-Modus

< Im Falle beim 2-Punkt-Teachen >

%ﬁ};@; 1. Richten Sie den Licht-Strahl an die Position, an der die Marke im Betrieb erfassendt wird.
[az%]

=oocn 2. Geben Sie am Eingang ein externen Signals fir 20 ms oder mehr, um in den 1. Schritt
%Hﬁﬁ Zustand zu kommen. (Das externe Signal sollte aber nicht langer als 2 sek. anstehen.)

o 3. Richten Sie den Lichtpunkt an den Hintergrund, und geben Sie ein externe Signal fiir 20ms
%E’Sﬂ und mehr.

Eingang externes Signal Eingang externes Signal
Justierstrahl fur die Druckmarke Justierstrahl fiir den Hintergrund
Space Vs :

1.5 sec ON
<—20ms or more :\: Or more—|<—20ms or more —| OFF

Zwischenraum ,Aus’
fur 1,5 sec oder mehr

<Im Falle beim Auto-Full-Teaching >

T = b
Aol (UL L O lpm 1. Legen Sie die Folie so ein wie im 'RUN' Zustand.

it S low ist. Ist die Aufnahme abgeschlossen, dann blinkt die digitale Anzeige. Wenn "“Hard" angezeigt

oder

= oN
[ L\ C|PRal 2sec. or more tart li
ADJ 12 - +|—>S art sampling OFE

RUNE: COL0R 2. Wenn am Eingang fiir 2 sec ein Signal anliegt beginnt die Aufnahme bis das ext. Signal wieder
P

wird, verlangsamt die Foliengeschwindigkeit und fihren den Teachvorgang nochmals durch.

Im Fall im Farb-M

< 1-Punkt-Teachen >

%g%g; 1. Richten Sie den Licht-Strahl auf die Position, um die Marke zu erfassen (Wie im Betrieb).
(2]

2. Geben Sie ein externe Signal fir 20ms oder mehr auf den Eingang
CJ|COLOR

CJ|TiMER ON
O ’:
20ms or more = OFF
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12 Fehler-Anzeige

Display | Fehler Inhalt Abhilfe
Er-1 |Uberstrom oder Kurzschluss des Ausgangs |Schalten Sie die Stromversorgung aus und {iberpriifen Sie die Last.

EPRO mode » Press the ‘ON key' when selecting settings. To confirm selected settings, press the
: ‘OFF key’. The digital display will flash to indicate successful confirmation of settings. :
To cancel settings, press the ‘MODE key’. :

At mark mode setting: ;
Indicaias tha absolute value of light- | | : Press fhe OFF (ENTER)
recaning amount. It is possug ' H E '15 42y corfrn Prass the OFF (SELECT)

— — kay 1o move (salact) — 173
o a— 1115 LR

indicate the relative valua {parcent | | :
valus) against thresholo value. : : Sets the sensing level
At color mode setti : ; (hysteresis)

Indicates color oonsmency : : \ -

Sensing level: Standard Sensing level: Coarse

with relative value. Ji

§[p>msremone : P , (20ms) (50 ms) {100 ms) (200 ms) (500 ms)
nme : : = |___m| .__.;nl I._ i I._:mnl |-_n:rm
: Teaching : : - l:a :nmer setting pericd by < L Lo Lot gAY Lo
s : H \

At mark mode setting: : :
Sets the threshold value by : : ) i
‘2-level teaching’ or 'full-avto | ! : L~
teaching’

LN LA

At co;gr mode setting: (10 ms)
Sets the threshold value by | | : C Kay lock S6ting o I W
\1-level teaching’. : Selects the type of key lock | § v(v 1 | Full lock
i function. Set full key lock T RUN teaching
" : ~ Set key lock except
- : : RUN adjust for RUN teaching mode
AD Adjust : 1 Set key lock except
At mark mode setting: : : for RUN adjust mode
Allows fine adjustment of the | H d SF' Display setting
threshold value. : : 4— { R x
:I‘I color mode uat;lfng H : Selects display method of h!. J v
ows adjustment of sensing | ¢ : \ digital display. h
: : ng: Displays ighteceving amourt At mark mode setting: Percentage display with
\lolerance value. - : ng: D ’sam wés:e'n " raspect ng the !hrZhold valug -
: : At color mode setting: Displays color consistency :

Sets mark mode or color mode. ECO setting: OFF ECO setting: ON

LD
Changes display direction of DO

Configures operation of the timer. . \digital display. Not invert the display Invert the display.

Allows various detailed

settings to by ed. Press the MODE chrwsenhesennga
ings tc be configur Hleyke e
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